
Bolo to krátko pred veľko-
nočnými prázdninami... Po 
skončení hodiny nábožen-
stva som sa opýtal: „Deti, na 
čo sa najviac tešíte v nasle-
dujúcich voľných dňoch?“ 
„Oblievačkááá, šibačkááá...,“ 
zaznelo z nadšených chlap-
čenských a trochu menej 
nadšených dievčenských 
tváričiek... Áno, veľkonoč-
né ľudové zvyky sú radost-
né, ale je takým aj samotné 
posolstvo Veľkej noci? Pred-
sa len... Zmŕtvychvstaniu 
predchádzalo utrpenie, krí-
žová cesta, smrť...
Mnohí sú presvedčení, že 

kresťanská viera pre-
káža človeku radovať 
sa. Napríklad sever-
ský spisovateľ 
Ibsen tvrdil, 
že naša viera 
má pôžitok 
zo stona-
nia. Anatole 
France písal, 
že kresťan-
ská viera popiera 
život. A nemecký 
filozof Nietzsche 
to ešte pritvrdil, že 
nielen popiera, ale dokon-
ca „preklína život“. A tak sa 
akosi spontánne podsúva 

obraz typického kresťana 
– nepriateľa života, ktorý aj 

keď možno práve 
nemá na písacom 
stole u mrlčiu leb-

ku, urči-
te aspoň 
s veľkou 
s k e p s o u 
hľadí na 
bežné ľud-
ské rados-

ti. Ale malo 
by to byť naozaj 
tak? Je viera v umu-
čeného, ale i zmŕt-

vychvstalého Krista skutočne 
prekážkou ľudskej radosti?
V liturgii Veľkonočnej nedele  
sa spieva: „Toto je deň Krista 
Pána, radujme sa, aleluja. 
Teda poznávacím znamením 
kresťana by mala byť pravá, 
nefalšovaná ľudská radosť. 
Radosť zo života, zdravia, sve-
domitej práce, splnenej úlo-
hy, z vykonanej služby, radosť 
z priateľstva, spoločenstva, 
radosť z lásky, ušľachtilej ľud-
skej tváre, umenia, športu, 
krásnej prírody.

Veľkonočná radosť

17. marca zasadalo mestské zastupiteľstvo

Poslanci schválili účtovnú 
závierku mesta za rok 2010
Na zasadnutí mestského 
zastupiteľstva po schvále-
ní programu rokovania a 
kontrole plnenia uznesení 
informovali primátor Gabriel 
Bárdos a viceprimátor Tibor 
Pogány o svojej činnosti v 
uplynulom období. Okrem 
iného sme sa dozvedeli, že v 
priemyselnom parku otvorí v 
júni svoje brány ďalšia firma, 
ktorá v prvej etape svojho 
pôsobenia vytvorí 50 nových 
pracovných miest. 
Poslanci vzali na vedomie 
správu nezávislého audítora 
o overení riadnej účtovnej 

závierky a výsledku hospodá-
renia za rok 2010, ako aj sta-
novisko hlavného kontrolóra 
mesta k účtovnej závierky, 
výročnej správe a záverečné-
mu účtu mesta Šamorín a 
mestom riadených rozpočto-
vých organizácií za rok 2010, 
a účtovnú závierku mesta za 
vlaňajší rok schválili. Samo-
správa rozpočet mesta na 
rok 2010 schválila 3. decem-
bra 2009 vo výške 9,743.225 
eur. Keď sa pri polročnom 
vyhodnotení plnenia rozpoč-
tu ukázalo, že hospodárska 

Majáles v Pomlé
Siedmeho mája sa v 
lesoparku Pomlé bude 
v rámci projektu Hain-
burg – Šamorín 2012 
konať Majáles. Obyva-
telia Šamorína a oko-
lia poznajú tradičný 
Majáles, ktorý organi-
zuje mestské kultúrne 
stredisko, no tento 
rok vďaka európskej pod-
pore pripravili organizátori 
pre návštevníkov pestrejší 
program.
Program tohoročného 
Majálesu je určený pre rodi-
ny. Organizátori zostavili 
program, ktorý ponúka celo-
denné zaujímavé a zábav-
né zamestnania pre deti i 
dospelých. Pomlé sa otvorí 
doobeda o desiatej hodine 
a až do neskorých večerných 
hodín sa v ňom budú konať 

početné zaujímavé a pútavé 
programy. 
Do podvečerných hodín sa 
na lúke budú konať pútavé 
rodinné kvízy a remeselné 
zamestnania. Miestne špor-
tové kluby zorganizujú inter-
aktívne prezentácie, do kto-
rých sa môžu zapojiť aj deti. 
V lesoparku budú skákacie 
hrady, koncerty pre deti, 
súťaže v zručnosti a veľa zau-
jímavých zamestnaní. 

(Pokračovanie na strane 3)

(Pokračovanie na strane 3)(Pokračovanie na strane 3)

Tieto noviny distribuuje spoločnosť  D. A. CZVEDLER, spol. s  r. o. bezplatne.

Mesačník verejného života  Bezplatné

Ročník XXI. číslo 4  Apríl 2011



APRÍL 20112

Viceprimátor Tibor Pogány 22. marca zablahoželal tým 
našim spoluobčanom, ktorí v marci oslávili 70., 75., 80., 
85., 86. a vyššie narodeniny. Stretnutie sa organizuje každý 
mesiac a aj tentoraz oslávenci strávili v klube dôchodcov nie-
koľko príjemných chvíľ

17. marca boli nainštalované obnovené dvere kaplnky pri 
Dome seniorov (starobinec). Mramorová tabuľa je dočasne 
umiestnená naľavo od vchodových dverí domova dôchodcov. 
Dvere kaplnky zrenovoval reštaurátor Gábor Ferdics (na sním-
ke) z Dunajského Klátova vďaka sponzorskému daru šamorín-
skej lekárne Patika. Dvere sa teda podarilo obnoviť, no kedy 
bude obnovená aj kaplnka, ktorej stav sa stále zhoršuje? Verí-
me, že aj o tom budeme môcť čoskoro informovať...

Centrum voľného času v Šamoríne usporiadalo tradičný 
maškarný ples pre deti. Na fašiangovú akciu do mestského 
kultúrneho strediska prišlo 4. marca menej detí než obvykle, 
no napriek tomu nálada bola vynikajúca. Princezné, spider-
mani, nevesty, cigánky a iné masky si dobre zatancovali, kým 
porota rozhodla o cenách pre najoriginálnejšie masky      

Športovci mesta Šamorín 2010. Viac na strane 11
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Veľkonočná radosť

Kresťan má okrem týchto 
ľudských radostí aj nadpri-
rodzené radosti od Boha. 
Naše nadprirodzené rados-
ti majú prameň v Ježišo-
vom zmŕtvychvstaní. Keď 
Pán Ježiš vstal z mŕtvych, 
priniesol radosť do sŕdc 
svojich učeníkov, ktorí ho 
uvideli živého, pretože v 
tej chvíli sa presvedčili, že 
všetko, čo ich učil, je prav-
da, a všetko, čo im sľúbil, 
je skutočnosť. A to bola 
pre nich úžasná radosť. 
Takú istú radosť z Ježišov-
ho zmŕtvychvstania by sme 
mali mať aj my.
Slávny francúzsky básnik 
Paul Claudel píše: „Ako 
dôkazom chleba je, že nasy-
cuje, a ako dôkazom vína 
je, že potešuje, tak dôka-
zom viery je, že spôsobuje 

radosť.“ A známy teológ, 
kardinál Walter Kasper tvr-
dí, že radosť má byť základ-
nou formou našej viery, 
dokonca aj tam, kde sú pre 
vieru ťažké podmienky. Aj 
v ťažkých podmienkach 
môžeme mať nefalšovanú 
ľudskú a kresťanskú radosť, 
a to vtedy, keď si uvedomí-
me, že radosť máme hľadať 
vo vlastnom hlbokom vnút-
ri, čerpajúc z radosti Kris-
tovho veľkonočného zmŕt-
vychvstania, a nie vo von-
kajších, častokrát nepriaz-
nivých okolnostiach.
Preto prajem všetkým čita-
teľom mesačníka Šamorín 
a okolie požehnané, milos-
tiplné a radostné veľkonoč-
né sviatky v kruhu vašich 
najbližších.

Ján Behula, 
 rímskokatolícky kaplán       

(Dokončenie z 1. strany)

Poslanci schválili účtovnú 
závierku mesta za rok 2010
kríza má dopad aj na naše 
mesto a ministerstvo financií 
výrazne znížilo objem pouká-
zaných podielových daní, bol 
rozpočet mesta modifikovaný 
na sumu 8,437.068 eur. Pri 
hodnotení plnenia rozpočtu 
za tretí štvrťrok mesto opäť 
zmenilo svoj rozpočet, isté 
rozpočtové položky presku-
pilo a modifikovalo aj plá-
novaný príjem a výdavky na 
sumu 8,456.218 eur. Pri tretej 
modifikácii rozpočtu došlo 
len k preskupeniu v rámci 
jednej položky, celková výška 
príjmov a výdavkov sa neme-
nila. Podľa záverečného účtu 

mesta bol v roku 2010 prí-
jem mesta 8,235.603 eur, čo 
predstavuje 97,37 percentné 
plnenie rozpočtu, výdavky 
dosiahli 8,087.028 eur, plne-
nie je teda 95,61 percent.
Poslanci pod číslom 1/2011 
schválili všeobecne záväzné 
nariadenie o podmienkach 
prenajímania bytov vo vlast-
níctve mesta, následne sa 
zhodli aj na forme prevodu 
nehnuteľnosti, na ktorej 
plánuje akciová spoločnosť 
Istrokapital Slovensko vybu-
dovať športové a rekreačné 
stredisko. 
Podľa správy o činnosti 
mestskej polície sa v roku 
2010 vďaka júlovému zave-
deniu kamerového systé-
mu zlepšila bezpečnosť v 

našom meste, preto je nevy-
hnutné kamerový systém 
rozšíriť. Mesto sa pokúsi 
získať potrebné financie v 
projekte. K správe zaznelo 
viacero pripomienok, týkali 
sa, napríklad, konzumácie 
alkoholu a drog u mladis-
tvých, nočného obmedzenia 
rýchlosti na štátnej ceste 
I/63 a podobne. Kompeten-
cie a zákonné práva mest-
skej polície sú však výrazne 
menšie než kompetencie 
štátnej polície. Vlani mest-
ská a štátna polícia spoloč-
ne hliadkovali, tento rok to 
však zákon neumožňuje.
V bode Podnety občanov 

Ladislav Csíkász hovoril o 
situácii okolo výstavby gará-
ží v Mestskom majeri. O slo-
vo požiadali aj ochrancovia 
zvierat, ktorí už spolupra-
cujú s mestským úradom a 
mestskou políciou, a vďaka 
tejto spolupráci sa podari-
lo umiestniť dva túlavé psy, 
ktoré vo februári a marci 
polícia odchytila. Ochranco-
via žiadali, aby bola vo vše-
obecne záväznom nariadení 
zvýšená karanténna doba 
odchytených zvierat. Prob-
lémom však je, že mesto 
nedokáže odchytených psov 
umiestniť do vhodných 
podmienok, keďže klietky 
na stanici mestskej polície 
sú len prechodným rieše-
ním.                                 (–)

(Dokončenie z 1. strany)

Majáles v Pomlé
Na javisku budú návštevní-
kov od tretej hodiny poo-
bede zabávať hudobné kon-
certy rôzneho štýlu. Okrem 
iných vystúpi miestna hasič-
ská dychová hudba, kvar-
teto 4M, ktoré hrá klasickú 
hudbu, a svoj koncertný 
program uvedie aj Samuel 
Tomeček so svojou rocko-
vou kapelou. Na záver dňa 
bude návštevníkov zabávať 
kapela Royal.
Cezhraničný projekt Hain-
burg – Šamorín 2012 vstúpil 
už do svojho druhého roka. 
V roku 2010 sa pozornosť 
na súši i vode sústredila na 
Šamorín. V júli sme obyva-
teľov pozvali na vodnú túru 
a vodný festival, v septem-
bri sme zasa v mestskom 
lesoparku Pomlé, ktorý bol 
v rámci projektu obnovený, 
mali možnosť ochutnať chut-
né vína a jedlá. Autori pro-
jektu chcú z Festivalu Pomlé 
vytvoriť tradíciu, čo sa vďaka 
veľkému úspechu zrejme aj 
podarí. Majáles je nasledujú-
ce podujatie, ktorým takisto 
prispejeme k tomu, aby sme 
Pomlé, ktoré máme všetci 

radi, oživili. Projekt sa reali-
zuje s partnerským mestom 
Šamorína, Hainburgom. 
Azda najkrajším symbolom 
medzinárodnej spolupráce 
je spoločné symfonické tele-
so oboch miest, v ktorom 
vďaka univerzálnemu jazy-
ku, hudbe, našli spoločnú 
reč mladí i menej mladí, žia-
ci i učitelia, Slováci, Nemci i 
Maďari.
Aj v roku 2011 sa bude konať 
vodný festival, tentoraz v 
Hainburgu, uskutoční sa 
vodná túra z Hainburgu do 
Šamorína, spomínaný Majá-
les a Festival Pomlé, kon-
certy, ako aj mnoho iných 
po dujatí v Hainburgu.
Každého srdečne pozývame!

Andrea Lelovics, 
projektový menedžer

Projekt Hainburg–Šamo-
rín 2012 je financovaný 
z Programu cezhranič-
nej spolupráce Slovenská 
republika – Rakúsko 2007 
– 2013 a na slovenskej 
strane spolufinancovaný 
Ministerstvom výstavby a 
regionálneho rozvoja SR a 
Mestom Šamorín. Ďalšie 
informácie: www.hs2012.eu 

(Dokončenie z 1. strany)
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Projekt „Odkaz môjmu mestu“
Občianske združenie Ain 
Karim organizuje projekt 
s názvom „Odkaz môjmu 
mestu“, ktorý je určený 
žiakom MŠ, ZŠ, špeciál-
nych ZŠ a osemročného 
gymnázia v meste Šamorín 
a jeho prímestských čas-
tiach, zameraná na rozvoj 
a posilnenie altruistického 
správania a skvalitnenie 
emocionálneho vnímania 
týchto detí.
Deti a mladí budú od 7. mar-
ca do 20. apríla 2011 na hodi-
nách slovenského jazyka, 
maďarského jazyka, etickej 
výchovy a občianskej náuky 
písať alebo kresliť na tému 
„Odkaz môjmu mestu“. Z 
prác vytvoríme výstavu v 
centre mesta Šamorín, ktorá 
bude trvať od 1. 5. – 22. 5. 
2011 v centre Šamorína. Tri 
najlepšie a najzaujímavejšie 
práce budú ocenené Cenou 
primátora mesta Šamorín 
na Dni rodiny dňa 22. mája 
2011 a ceny budú slávnost-
né odovzdané primátorom 
mesta Šamorín na mest-
skom zastupiteľstve v prie-
behu júna 2011. Pokiaľ bude 
najlepší nápad finančne 

únosný, bude zapracovaná 
jeho realizácia do rozpočtu 
mesta Šamorín na rok 2012. 
Obyvatelia mesta Šamorín 
si budú tak môcť prečítať 
nápady detí a mladých, čo 
by uvítali v našom meste, čo 
im v našom meste chýba, čo 
by sa dalo zrealizovať. Verí-
me, že to bude „banka nápa-
dov“, ktorá bude inšpiráciou 
pre mnohých, ktorí by vede-
li nápady aj zrealizovať a 
finančne zabezpečiť.
Tento projekt vyvrcholí 
„Dňom rodiny“ – špeciálny 
deň určený pre rodiny s deť-
mi, počas ktorého budú pre 
nich pripravené rôzne súťa-
že, hry, tvorivé workshopy, 
hudobný program. Zapoje-
ním celých rodín do aktivít 
projektu by sme chceli pri-
spieť k budovaniu zdravej 
klímy v rodinách a tým pred-
chádzať stúpajúcemu tren-
du rozvodovosti v našom 
meste. Deň rodiny bude 22. 
mája 2011 v centre mesta 
Šamorín. 

Koordinátor projektu:
Mgr. Ivana Tisoňová

ivana.tisonova@ainkarim.sk,
 0917/273 986 

Čo je nové v Smajlíku...
Nízkoprahový klub Smajlík 
sa nachádza v centre Dom 
prijatia na Hrnčiarskej 1 v 
Šamoríne. Je otvorený kaž-
dú stredu od 10.00 – 12.00 
h (pre deti vo veku 3 – 5 
rokov) a od  14.30 – 16.30 
h (pre deti vo veku 6 – 15 
rokov).

Nízkoprahový klub Smajlík 
vznikol v októbri 2010 a je 
zameraný na prácu s neorga-
nizovanou skupinou detí a 
mladých vo veku od 3 do 15 
rokov, ktoré žijú v rizikovom 
a asociálnom prostredí. Naši 
dobrovoľníci v nízkopraho-
vom klube poskytujú pre 
deti a mladých komplex slu-
žieb prostredníctvom sociál-
nej pomoci a psychosociálnej 
podpory, ktoré sú kombi-
nované s ponukou voľnoča-
sových aktivít. Snažíme sa o 
zlepšenie kvality života detí 
a mladých prostredníctvom 
vytvárania podmienok pre 
zmysluplné trávenie voľného 
času a zvyšovanie sociálnych 
a životných zručností. Každú 
stredu pripravujeme pre deti 
rôzne aktivity, súťaže, hry. S 
menšími deťmi sa zahráme 
vždy niečo podľa ich pred-
stáv, najradšej sa hráme na 
kuchárov. Vyrábame rôzne 
maličkosti ako náramky a 
náhrdelníky, veselé stojany, 
farebné jabĺčka a rôzne iné 
drobnosti pre potešenie. Pre-
zeráme si spolu aj knižky, učí-
me sa rozoznávať zvieratká, 
základné farby a pomocou 
šikovných kociek sme si už aj 
prvýkrát zložili svoje mená. 
S väčšími deťmi je to tak, že 
ak si prinesú so sebou domá-

ce úlohy, tak si ich najprv 
spolu napíšeme, precvičíme 
učivo a potom sa zahráme 
nejakú spoločenskú hru, ale-
bo vyrábame rôzne zaujímavé 
výrobky. Máme aj tradíciu, 
že raz do mesiaca si niečo 
navaríme alebo upečieme. 
Na našom prvom „variacom 

stretku“ sme s deťmi piekli 
palacinky, pred Vianocami 
sme piekli medovníčky, v 
januári sme varili puding a 
vo februári sme mali špagety 
a sladké ražniči. Deti v našom 
klube sú veľmi snaživé, kaž-
dý si dopredu rozdelí úlohu, 
striedajú sa, a tak si každý vie 
odskúšať niečo nové. Posled-
ných 20 minút môžu ísť deti 
četovať na počítač, alebo sa 
len tak zahrať nejakú počíta-
čovú hru.
Vo februári, samozrejme, 
ani u nás nechýbal maškarný 
ples. Masky si deti vlastno-
ručne vyrobili v klube. Každý 
sa na plese musel predstaviť, 
aká maska je, vymyslieť neja-
ký malý program, ktorým sa 
predstavil. Vyhodnotili sme 
masky a rozdali ceny. Potom 
sme pripravili ešte vedo-
mostnú súťaž, kde za správ-
ne odpovede získavali tiež 
odmeny. Celé dve hodiny sa 
niesli v duchu dobrej nálady, 
smiechu, humorných situácií 
a živej diskusie. 
Ak poznáte deti, ktoré by sa k 
nám chceli pridať, pošlite ich 
k nám do klubu. Určite neoľu-
tujú. A nás bude zase o niečo 
viac, zatiaľ nás je 11 (3 malé 
deti a 8 väčších detí). Tešíme 
sa na všetkých. 
Sabina Horváthová, OZ Ain Karim

Maškarný ples 
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Slávnosť  k Medzinárodnému dňu žien v Šamoríne 

Pracovníčka Oblastného 
pracoviska Matice sloven-
skej Eva Jandačková a čle-
novia Miestneho  odboru 
Matice slovenskej v Šamo-
ríne v sobotu 5. marca 2011 
privítali na matičnej pôde 
Folklórny súbor  Obstrléze 
z Pezinka. 
Hostia vystúpili s pásmom 
hovoreného slova a  piesní 
„Spomínky na naše mamen-
ky“. Vedúca súboru  Mgr. 
Milada Krejčová  v prího-
vore uviedla pásmo slova-
mi: „... krásne je spomínať 
si na naše detstvo, na naše 
mamenky, čím sa zaoberali 
v práci vo vinohradoch, ich 
radosti i starosti. Rodičia 
sú tou najväčšou zárukou 
nášho radostného života ...“ 
Pesničky v podaní súboru 
Obstrléze v írečitom  pezin-

skom nárečí rozospievali 
prítomných matičiarov. Hos-
tia z Pezinka sa  po vystúpe-
ní  usadili medzi domácich 
a podpredseda MO MS v 
Šamoríne PaedDr. Franti-
šek Klačman sa prihovoril 

prítomným dámam pri prí-
ležitosti Medzinárodného 
dňa žien. Poďakoval ženám 
za ich prácu a nezastupiteľnú 
úlohu ženy – matky. Mužská 
časť výboru rozdala prítom-
ným ženám malú pozornosť k 
ich sviatku  – poslov jari, rôz-
nofarebné tulipány. Na záver 
oficiálneho programu vystúpil 

domáci súbor LIPA  s piesňami 
zo svojho repertoáru. Všetci 
prítomní sa pripojili k ich spe-
vu a v tejto družnej nálade pri 
bohatom občerstvení sa niesol 
i priebeh akcie až do večerných 
hodín. Po poďakovaní hosťom 
za vystúpenie  sme sa lúčili  so 
slovami: dovidenia  na ďalšej 
spoločnej akcii.              (ms)57. Hviezdoslavov Kubín

Hviezdoslavov Kubín je naj-
staršou a najprestížnejšou 
súťažou v oblasti umelecké-
ho prednesu. Cieľom tejto 
súťaže je vyhľadávať talento-
vaných a nadaných žiakov, 
viesť ich k samostatnej tvo-
rivej činnosti, upevňovať ich 
záujem o sebavzdelávanie, 
prispievať k efektívnemu 
využívaniu voľného času. 
Recitátori spoznávajú lite-
rárne hodnoty a zoznamu-
jú s nimi na školách a kul-
túrnych podujatiach širšiu 
verejnosť. Prehliadky v ume-
leckom prednese kultivujú 
jazyk, reč, pestujú vzťah k 
slovu ako kultúrnej a ume-
leckej hodnote.
Tejto súťaži sa už tradične 
dlhodobo venujú učiteľky 
slovenského jazyka a litera-
túry, aj učiteľky 1. stupňa 
ZŠ. Vo februári prebiehajú 
triedne kolá Hviezdoslavov-
ho Kubína, z ktorých naj-
lepší recitátori postúpia do 
školského kola. Víťazi jed-
notlivých kategórií školské-
ho kola reprezentujú našu 
základnú školu, mesto a v 
neposlednom rade aj seba v 
Okresnom kole v Dunajskej 
Strede. Okresná postupo-

vá súťaž sa uskutočnila 22. 
marca v múzeu Žitnoostrov-
ského osvetového strediska.
V mene Základnej školy 
Mateja Bela Šamorín, Kláš-
torná 995/4 sa jej zúčastni-
li:
– v I. kategórii (deti 2. – 4. 
ročníkov ZŠ) v poézii Lívia 
Gaálová – 4. C a Laura Pro-
kešová – 4. A, v próze Kristí-
na Kopcová – 2. D a Ondrej 
Suroviak – 3. A
– v II. kategórii (deti 5. – 7. 
ročníkov ZŠ a I. – III. roční-
kov osemročných gymnázií) 
v prednese poézie Alžbe-
ta Boldisová – 7. A a Dávid 
Dikasz – 7. A, v prednese 
prózy Katarína Suroviaková 
– 7. A.
Naši žiaci sa nedali zahan-
biť a vďaka dôslednej prí-
prave na súťaž zvíťazili vo 
všetkých kategóriách. Laura 
Prokešová, Ondrej Suro-
viak, Dávid Dikasz a Kata-
rína Suroviaková sa zúčast-
nia Krajského kola v ume-
leckom prednese poézie a 
prózy Hollého pamätníka v 
Trnave.

Mgr. Soňa Gottgeislová,
Anna Csáderová,

učiteľky ZŠ Mateja Bela

 Hŕstka polievky
Od 22. marca 2011 sme 
rozbehli nový projekt 
v centre Dom prijatia. 
Podávanie teplej polievky 
pre ľudí, ktorí sú sociálne 
odkázaní z mesta Šamo-
rín a jeho prímestských 
častí s cieľom byť s člove-
kom bližšie, zaujímať sa o 
jeho potreby, venovať mu 
svoj čas a byť mu sociál-
nou oporou. 

Miesto a realizácia projektu:
Centrum Dom prijatia, Hrnčiarska 1, Šamorín
utorok a štvrtok od 11.30 do 13.00 hod
Cieľová skupina:
•  jednotlivci, ktorí sú sociálne odkázaní v meste Šamo-

rín a jeho prímestských častiach,
•  rodiny, ktoré sú sociálne odkázané v meste Šamorín 

a jeho prímestských častiach.
Tento projekt môžete podporiť:
• darovaním trvanlivých potravín,
• darovaním stravných lístkov,
• finančným darom.

ĎAKUJEME!
Koordinátor projektu: 

Mgr. Ivana Tisoňová
ivana.tisonova@ainkarim.sk

0917/273 986



APRÍL 20116

Tradícia je hodnota
Vďaka svojmu veku mám 
bohaté spomienky a pamä-
tám si aj 1. máje, kedy 
Šamorín vstával za zvukov 
dychovej hudby. Nech majú 
„povinne dobrovoľné“ socia-
listické prvomájové oslavy 
akúkoľvek pachuť, väčšina 
z nás si na ne spomína ako 
na oslavy jari. O budíček 
sa každoročne postarala 
dychová hudba. V publikácii 
venovanej dejinám dychovej 
hudby Dobrovoľného hasič-
ského zboru v Šamoríne 
(jej autormi sú Ľudovít Pre-
sinszky a Štefan Balog) sa 
píše: „Od roku 1885 dycho-
vá hudba každý rok 1. mája 
obišla mesto s hudobným 
budíčkom, miestni krčmá-
ri hudobníkom na oplátku 
pripravili menšie občerstve-
nie.“ Ranným mestom sa 
dychová hudba niesla aj pri 
iných príležitostiach. Ďalší 
citát zo spomínanej publi-
kácie hovorí o letnej zábave 
v roku 1933: „Ráno o pol 
piatej hudobný budíček a 
poobede o štvrtej odchod do 
Pomlé.“
Dnes si už mnohé mestá a 

obce uvedomili, aké hod-
noty reprezentujú miestne 
tradície, preto sa ich sna-
žia uchovávať a rozvíjať. Na 
mnohých miestach vznikajú 
aj nové podujatia s cieľom 
vytvoriť z nich tradíciu. Tak 
vznikajú a stávajú sa atrak-
ciami dni obce, festivaly 
venované leču alebo pálenke 
či súťaže vo varení guláša.
V Šamoríne sme mali podu-
jatie s jedinečnou atmosfé-
rou, ktoré je však už minu-
losťou. Hoci jeho hlavný 
aktér, 136-ročná dychová 
hudba, žije a rozvíja sa! Tre-
ba len trocha organizácie a 
tradícia by sa mohla obno-
viť. 
Poznám protiargumenty: 
Veľkú dychovú hudbu je 
náročné prepravovať z ulice 
do ulice. Tak nech hudba 
zahrá v centre mesta! Zorga-
nizujme aj sprievodné pod-
ujatia pre deti a dospelých, 
stánky s cigánskou a občer-
stvením.
Všetko sa dá, ak sa chce. 
Nemali by sme dopustiť, aby 
naše tradície zanikli!

Alexander Strieženec 

Výberové konanie
Mesto Šamorín v zmysle § 4 zákona NR SR č. 596/2003 Z. z. 
o štátnej správe v školstve a školskej samospráve a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov a zákona NR SR č. 552/2003 
Z. z. o výkone práce vo verejnom záujme v znení neskorších 

predpisov
vyhlasuje výberové konanie 

na obsadenie funkcie riaditeľa 
Základnej školy s vyučovacím jazykom maďarským, Prvá 
ulica 124/31, Šamorín-Mliečno – Magyar Tanítási Nyelvű 

Alapiskola, Somorja-Tejfalu,
 Első utca 124/31. 

s nástupom od  1. júla 2011.

Podmienky účasti výberového konania:
a) kvalifikačné predpoklady
•  kvalifikačné požiadavky pre jednotlivé kategórie pedago-

gických zamestnancov podľa druhu a typu školy v zmysle 
vyhlášky MŠ SR č. 437/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú 
kvalifikačné predpoklady a osobitné kvalifikačné požiadav-
ky pre jednotlivé kategórie pedagogických zamestnancov a 
odborných zamestnancov, 

•  najmenej päť rokov pedagogickej praxe v zmysle § 3 záko-
na NR SR č. 596/2003 Z. z. 

•  vykonanie prvej atestácie v zmysle § 34 zákona NR SR č. 
317/2009 Z. z. o pedagogických a odborných zamestnan-
coch a o zmene a doplnení niektorých zákonov,

b)  morálna bezúhonnosť – v zmysle § 3 zákona NR SR 
č. 552/2003,

c) predloženie požadovaných dokladov
• prihláška do výberového konania,
•  overené kópie dokladov o najvyššom dosiahnutom vzdelaní,
• výpis z registra trestov (nie starší ako tri mesiace),
• životopis,
• doklad o dĺžke pedagogickej praxe,
•  potvrdenie o zdravotnej spôsobilosti na riadiacu prácu (ale-

bo čestné prehlásenie),
•  písomný návrh koncepcie rozvoja základnej školy s ročník-

mi prvý až piaty,
• súhlas uchádzača na použitie osobných údajov pre potre-
by výberového konania v zmysle    § 7 ods. 1) a 2) zákona č. 
428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších 
predpisov.
 Požadované doklady do výberového konania prosíme zaslať 

do 20. apríla 2011 na adresu:
Mestský úrad, Hlavná 37,  931 01  Šamorín

Obálku označte nápisom  
„Výberové konanie  – ZŠ Mliečno – Pályázat AI“.

Dobrovoľný hasičský zbor 
v Šamoríne (ďalej len DHZ 
Šamorín) plánuje v druhej 
polovici roku 2011 vydať bro-
žúru, resp. almanach histórie 
hasičskej zbrojnice v Šamorí-
ne od jej prvých začiatkov až 
po ukončený projekt rekon-
štrukcie spoločnej hasičskej 
stanice v Šamoríne roku 
2011.
Uvedená publikácia bude 
vytvorená na základe dostup-
nej historickej písomnej a 
fotografickej dokumentácie a 
bude zahŕňať aj predchádza-
júce budovy hasičskej zbroj-
nice.  Predpokladáme, že 
okrem našej, resp. mestskej 
dokumentácie existuje aj nie-
koľko súkromných zbierok, 
či už formou ručne písaného 
textu, novín, kníh alebo foto-
grafických zbierok. 
Z toho dôvodu sa na Vás úcti-
vo obraciame so žiadosťou 

dočasne poskytnúť pre DHZ 
Šamorín akýkoľvek relevantný 
písomný alebo fotografický 
materiál z minulosti hasičskej 
zbrojnice pre účely realizácie 
tejto publikácie.  
Dokumentáciu môžete osob-
ne odovzdať v budove hasič-
skej zbrojnice nasledovným 
osobám, funkcionárom DHZ 
Šamorín: Alexander Ko csis, 
predseda DHZ, Ľudovít 
Ürge, veliteľ DHZ, Ján Csör-
gő, zástupca veliteľa DHZ, 
Alexander Takács, tajomník 
DHZ. Prevzatie dokumentá-
cie bude písomne potrvdené 
najmenej 2 vyššie uvedenými 
osobami a jej vrátenie dohod-
nuté na určitý termín (spravi-
dla na čas potrebný spracovať 
dokumentáciu do knižnej 
podoby).
Za Vašu pomoc a ochotu 
vopred ďakujeme.

DHZ Šamorín

Vážení občania!

Rómske občianske združenie Gandhi organizovalo tradičný 
Kultúrny festival pre materské školy v Šamoríne 18. marca. 
Takmer 130 detí vystúpilo s vlastným kultúrnym progra-
mom. Vydarené podujatie ešte viac zblížilo detí odlišnej 
národnosti a etnika

Ján Čikovský 



APRÍL 2011 7
Rastie počet mladých darcov krvi

Prioritou miestneho Červené-
ho kríža je pravidelná organi-
zácia darovania krvi a nábor 
mladých darcov. V Šamoríne 
počet darcov neustále rastie, 
na jednotlivé odbery prichádza 
50-60 ľudí, pričom je medzi 
nimi aj viac prvodarcov. Orga-
nizácia sa darcom za ich prí-
kladný čin každý rok poďakuje 
kvetom, viacnásobní darcovia 
zasa dostávajú ocenenia. Dar-
covia si Jánskeho plakety pre-
berajú pravidelne na jeseň v 
Dunajskej Strede. V roku 2010 
na slávnostnom aktíve Červe-
ného kríža v hoteli Bonbon 
prevzala z nášho mesta strie-

bornú plaketu Eva Molnárová 
a zlatú Jánskeho plaketu dosta-
li Alexander Kocsis a Pavel 
Farkas. Martin Marics, držiteľ 

diamantovej Jánskeho plakety, 
daroval vlani krv už po stý raz, 
za čo dostal Pamätnú medailu 
profesora Jána Kňazovického. 
Vyznamenanie druhého stup-
ňa Za obetavosť, humanitu a 
dobrovoľnú službu za dlho-
ročnú aktívnu prácu v čele 

miestnej orga-
nizácie prevza-
la na výročnej 
schôdzi Alžbe-
ta Godányová. 
Toto ocenenie 
bolo udelené 
aj Terézie Turi-
ničovej (nebo-
la prítomná).
Č l e n o v i a 
z á k l a d n e j 
organizácie 
Č e r v e n é h o 
kríža sú pravi-

delným zdravotným dozorom 
na mestských podujatiach. 
Organizácia má aj družstvo 
prvej pomoci, ktoré sa síce 

vlani nezúčastnilo na celoštát-
nej súťaži, no v predchádza-
júcich rokoch sa na súťažiach 
v poskytovaní prvej pomoci 
umiestnilo na popredných 
priečkach. Veríme, že tento 
rok zdravotníci súťaž nevyne-
chajú a budú príkladne repre-
zentovať naše mesto. Mladé 
členky vedenia organizácie 
Veronika Dudásová, Alžbeta 
Simonová, Žaneta Chalupová 
a Enikő Jávorka v materských 
školách v meste a okolí hravou 
formou učili deti vážne veci: 
ako poskytnúť prvú pomoc. 
Okrem práce si členovia orga-
nizácie nájdu čas aj na zába-
vu a relax. Vlani organizovali 
päť výletov, štyri jednodňové 
výlety na termálne kúpalisko 
a trojdenný výlet do českého 
hlavného mesta, Prahy. 
Vedenie organizácie vlani zalo-

žilo novú, humánnu tradíciu, 
keď Červený kríž pred Viano-
cami rozdával teplé jedlo soci-
álne odkázaným a bezdomov-
com. 
Predseda oblastnej organizá-
cie Dr. Tibor Misányik vysoko 
ocenil činnosť šamorínskeho 
miestneho spolku. Podľa jeho 
slov je šamorínska organizácia 
najlepšia organizácia v okrese. 
Za obetavosť sa darcom krvi a 
aktívnym členom organizácie 
poďakoval aj primátor mesta 
Gabriel Bárdos.
Vedenie organizácie vyzvalo 
tých darcov, ktorí krv darujú 
individuálne, a nie organizova-
ne v Šamoríne, aby darcovstvo 
nahlásili miestnemu spolku, 
ktorý vedie evidenciu darcov a 
navrhuje ich na Jánskeho pla-
ketu.

Text a foto: Helena Tóthová

Miestny spolok Slovenského 
Červeného kríža v Šamorí-
ne usporiadal 5. marca v 
divadelnej sále mestského 
kultúrneho strediska svoju 
výročnú členskú schôdzu. 

Pravidelným darcom krvi sa poďakoval aj predseda SUS SČK v Dunajskej Strede MUDr. Tibor Misányik

Vyznamenanie druhého stupňa Za obetavosť, humanitu a 
dobrovoľnú službu prevzala Alžbeta Godányová

Liga proti rakovine už po 
pätnásty raz tradične v 
apríli organizuje Deň narci-
sov. Cieľom tohto dňa je 
vyjadriť súdržnosť s ľuďmi, 
ktorí bojujú s rakovinou. 
Ich počet, žiaľ, stále rastie. 
Uľahčime im život, prispej-
me do zbierky – i keď málom 
–, aby boli ich dni krajšie, 
znesiteľnejšie. Ak sa stretne-
me s dobrovoľníkmi, ktorí 
budú rozdávať žlté narcisy, 
vhoďme im do pokladničky 
pár drobných, veď aj more 

pozostáva z kvapiek a v 
celoštátnej zbierke sa tak 
môže vyzbierať veľká suma. 
Tieto peniaze sa dostanú 
na dobré miesto, o čom 
sa môžeme presvedčiť na 
internetovej stránke Ligy 
proti rakovine www.lpr.sk. 
Vlani sa na Deň narcisov 
vyzbieralo takmer 720-ti-
síc eur. Prispejme teda do 
zbierky aj tento rok, veď 
človek nikdy nevie, kedy 
bude odkázaný na pomoc 
druhých...                       (ht) 

15. apríl – Deň narcisov

5. marca ulicami Mliečna prechádzal tradičný fašiangový 
sprievod, ktorý je aj vyjadrením rozlúčky so zimou a vítania 
jari. Na fašiangové podujatie, ktoré obľubujú najmä deti, 
prišlo aj veľa ľudí z okolitých obcí, aby svadobný sprievod 
sprevádzali z domu do domu... 
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Pestrý program v hoteli Kormorán

Blíži sa Veľká noc. V každej 
domácnosti prebieha jar-
né upratovanie, niekde už 
možno rozvoniavajú kolá-
čiky, gazdinky rozmýšľajú 
nad sviatočným menu... 
Všetko musí byť tip-top. Aj 
v Hoteli Kormorán sa deje 
niečo podobné. Šéuchár 
zostavuje sviatočné menu, 
aby bolo čo najchutnejšie a 
aby vystihovalo tento sviatok 
čo najlepšie. Hotel pozýva 
všetkých (nielen gazdinky), 
aby sa inšpirovali a ochut-
nali špeciality pripravené na 
túto príležitosť. 
Kormorán pre deti pripravil 
zaujímavý program, ktorý 
bude obohatený o zaujíma-
vosti z histórie Veľkej noci. 
23. apríla so začiatkom o 
15.00 hod. sa začínajú zbie-
rať vajíčka v parku hote-
la, na terase bude pre deti 
vytvorený priestor na kre-
atívne vyjadrenie pocitov z 

tohto sviatku v spolupráci 
s MC Baba klub – Šamorín. 
Neváhajte a spríjemnite deň 
Vašim ratolestiam! 
V mesiaci apríl si návštevníci 
hotela môžu pochutnať na 
špecialitách z českej kuchy-
ne. Nebude chýbať ich dôle-
žitá súčasť: polievka či typic-
ké české knedlíky. 
Máj – mesiac, kedy sa všetko 
prebúdza a už naplno cítiť 
jar v plnej paráde. Krásne 
rozkvitnuté ruže v Rozáriu 
burcujú k prechádzke kaž-
dého. Tak ako všetky kvetiny 
otvárajú svoje hlávky, tak aj 
hotel otvára svoje brány. Dňa 
14. mája sa otvára letná sezó-
na. Celý deň Vás bude spre-
vádzať bohatý program. Ak 
chcete zažiť dotyk Kuby na 
vlastnej koži, tak v tento deň 
môžete nakuknúť do kútov 
tejto exotickej krajiny. Hotel 
pripravuje pre Vás krásnu 
pláž, degustáciu cigár so 

špecialistom, ale aj kubánske 
špeciality, či už v tuhej alebo 
tekutej forme. Finále dňa je 
vystúpenie speváka Lazara 
(pôvodom z Kuby), ktorý 
to už aj v minulosti riadne 

roztočil v Bare Lagúna. Máte 
možnosť využiť aj športovis-
ká hotela, a do leta aj vďaka 
športu vyzerať fit nielen v 
plavkách.  

(www.hotelkormoran.sk)

Spievankovo na návšteve
V Dome kultúry sme 16. mar-
ca privítali vzácnu návštevu 
zo Spievankova. Deti prišli 
zabaviť obľúbení muzikanti 
Spievanka a Zahrajko, tiež 
známi ako Mária Podhrad-
ská a Richard Čanaky. Ich 
koncert pre deti  bol súčas-
ťou oslavy ôsmych narode-
nín MC Baba klub. Melo-
dické pesničky roztancovali 
detičky, ktoré ani chvíľu 
neváhali a hneď sa pripojili k 
veselej zábave. Po ľahký pre-
svedčili aj svojich rodičov, 
aby im pomohli na pódiu, 
kde si vyskúšali svoj postreh 
v pesničke Hlava, ramená, 

kolená, palce. Úsmevmi sa 
rozjasnila celá sála. Nadše-
nie sprevádzalo aj odhale-
nie veľkej torty s krásnou 
výzdobou. Veľmi pekné 
vystúpenie deťom predvie-
dol aj folklórny súbor Prvo-
sienka. Predstavilo sa veľa 
detí i dospelých, čo zane-
chalo výnimočný dojem v 
hľadisku. 
Pre veľký záujem sme sa roz-
hodli, že v októbri pozve-
me muzikantov do Šamo-
rína opäť, aby si ich mohli 
pozrieť aj tie detičky, ktoré 
si nestihli kúpiť lístky.

Materské centrum Baba klub

Takmer dvadsiatka vystavovateľov sa predstavila na I. roč-
níku atraktívneho podujatia Svadba snov. V príjemnom 
prostredí hotela Kormorán v Čilistove mohli návštevníci 
vidieť a okúsiť najnovšie trendy dokonalej svadby. Nechýbali 
tradične obdivované svadobné šaty a celý rad aktivít s tým 
spojených. Vydarené podujatie tak ponúklo v komornom 
prostredí dostatok možnosti na prípravu dôležitej udalosti 
v živote človeka. Organizátori sa už tešia na budúcoročné 
pokračovanie

Ján Čikovský

Big Band ako dar
Z partnerských vzťahov 
medzi školami neraz profitu-
jú diváci. Nedávno šamorín-
ska umelecká škola hostila 
veľké hudobné teleso, ktoré-
ho korene siahajú na hudob-
nú školu v Mosonmagya-
róvári. Rešpekt vyvoláva už 
samotný fakt, že vytvorili for-
máciu štýlu big bandu. Táto 
hudba sa nedá (neslobodno 
ju) hrať zle, veď vychádza 
z krištáľovo priezračného 
súzvuku dychových nástro-
jov, čo sa v prípade hudob-
níkov z Mosonmagyaróvá-
ru aj potvrdilo. Ak k tomu 
pridáme aj virtuózne sólové 
vložky a skvelú rytmickú 
sekciu, objavili sme tajom-
stvo úspechu. Repertoár 
mal na zreteli poslucháča, 
čo by sme mohli chápať aj 
ako slabú stránku vystú-
penia, no nie je to pravda. 
Ak totiž melódie, nech sú 
akokoľvek známe, odejeme 
do kvalitnej inštrumentali-

zácie, nanovo ožijú. Napo-
kon všetko treba podriadiť 
jednému cieľu, a tým je kva-
litná zábava. Preto pôsobilo 
vystúpenie troch sólistov 
tak sviežo. Spomeniem, 
že dirigentom hudobného 
telesa je Sándor Hernádi, 
ktorému aj takto vyjadru-
jem hlbokú úctu.
Napriek veľkému úspechu a 
dvom prídavkom som však 
mal pocit, že niečo chýba: 
Takéto vystúpenie si zaslúži 
väčšie obecenstvo. Riaditeľ-
ka základnej umeleckej ško-
ly Irena Szűcsová Big Bandu 
na záver vystúpenia poďa-
kovala a vyjadrila nádej, že 
ho v Šamoríne ešte budeme 
môcť počuť. Dúfam, že sa 
tak stane, jednak aby sme 
im vynahradili o čosi men-
ší divácky záujem, a jednak 
aby si milovníci hudby z 
nášho mesta mohli vychut-
nať ich umenie.

Alexander Strieženec 

Klubový večer Deja vu
V koncertnej sále Základnej umeleckej školy Štefana 
Németha-Šamorínskeho sa neustále konajú kvalitné 
hudobné podujatia. 5. mája 2011 tu s názvom „Nekričím 
ja“ uvedie svoj program kapela Deja vu a László „Jakab“ 
Jakubecz. László Jakubecz za doprovodu kapely Deja vu 
odspieva vlastné skladby. Jakubecz je aj autorom väčšiny 
piesňových textov, no zaznejú aj zhudobnené básne Attilu 
Józsefa. V programe zaznie aj niekoľko inštrumentálnych 
skladieb kapely Deja vu.
Koncert sa začne o 18.00 hod., vstup je bezplatný.
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Kto je kto v rozprávkach 

Pavla Dobšinského
Mestská knižnica Zsigmonda 
Zalabaiho aj tento rok sa zapo-
jila do celoslovenskej aktivity 
na podporu čítania – Deň 
ľudovej rozprávky. Každoroč-
ne je tento deň spomienkou 
na najznámejšieho slovenské-
ho rozprávkara Pavla Emanu-

ela Dobšinského – je to deň 
jeho narodenia – 16. marec. 
V každom roku si tieto krás-
ne rozprávky pripomenieme 
inou formou. Tento rok sme 
hľadali odpoveď na otázku: 
„Kto je kto v rozprávkach Pav-
la Dobšinského“. Do súťaže 
sa zapájali školáci Základnej 
školy Mateja Bela. Deti si vypl-

nili súťažné hárky, kde bolo 
treba uviesť čo najväčší počet 
postáv z Dobšinského rozprá-
vok, názvy rozprávok a kníh, 
v ktorej sa postavy nachádza-
jú. Niektorí si podieľali na 
oslave Dňa ľudovej rozprávky 
aj vlastnoručne namaľova-

nými kresbami z rozprávok 
slávneho autora. Vyhodno-
tenie súťaže bolo 28. marca 
2011 pri príležitosti otvorenia 
Týždňa slovenských knižníc 
v mestskej knižnici. Odmenu 
získal ten, kto uviedol najviac 
postáv, ale ostatní súťažiaci 
tiež dostali od knihovníčky 
sladké odmeny.                   (vk)

MARKUS ZUSAK:   
ZLODEJKA KNÍH
Liesel Memingerová prichádza do nemec-
kého mestečka Molching, kde ju čaka-
jú adoptívni rodičia. Postupne si zvyká 
na krik a výčitky novej mamy Rosy i na 
láskavosť nového ocka Hansa. Liesel si 
nachádza priateľov – aj toho najlepšieho, 
ktorý sa do nej zaľúbi. Zoznamuje sa so 
slovami, učí sa ich čítať i zapisovať. Počú-
va hudbu, ktorou jej ocko obveseľuje mestečko. A hoci by to 
od nej asi nik nečakal, kradne knihy. Na všetko, čo vnímavá 
Liesel prežíva, však dopadá tieň Adolfa Hitlera, ktorý vládne 
Nemecku a nepochybne aj srdciam väčšiny jeho obyvateľov. 
Jej ocko nacistickému poblázneniu odolal a Liesel sa čosko-
ro naučí rozlišovať medzi svetom „tam vonku“, kde treba na 
požiadanie hajlovať či vešať zástavy so svastikami, a svetom 
„vnútri“, v dome, kde sa v pivnici ukrýva mladý židovský ute-
čenec.
Blíži sa koniec vojny, život je čoraz ťažší a Smrť, rozprávač str-
hujúceho príbehu Liesel Memingerovej, má čoraz viac práce. 
Jeho pohľad sprevádza čitateľov od prvej stránky po poslednú 
a prifarbuje ju melanchóliou i čiernym humorom.

PETER HOLKA:    
MÔJ ŽIVOT S DEMI MOORE
Nie každému sa podarí stretnúť so sve-
toznámou hollywoodskou herečkou 
Demi Moore. Čo stretnúť! Stráviť s ňou 
jeden fantastický, neuveriteľný mesiac. 
A priamo tu, u nás na Slovensku. Hlav-
nej postave knihy Petra Holku Môj život s 
Demi Moore sa to podarilo. A hoci to je iba 
obyčajný dedinský učiteľ, jej prítomnosť 
zvládol celkom slušne. Peter Mitter učí slovenčinu a dejepis. 
Jeho manželka odchádza na liečenie a on zostáva sám celý 
jeden mesiac. Po jej odchode sa opije a keď sa prebudí, nájde 
vo svojom malom dedinskom dome chýrnu herečku. Peter sa 
najskôr vyľaká, čo si s ňou toľký čas počne. No stres a oba-
vy rýchlo opadnú. Demi Moore sa mu posťažuje, že nemá v 
čom hrať, nemá vhodný scenár, lebo Hollywood je posadnutý 
mladosťou a krásou. Peter teda sľúbi, že napíše scenár filmu 
iba pre ňu. Vo skvelom príbehu vystupujú okrem Demi Moo-
re aj Jean Reno, Johnny Depp, ale aj známe slovenské Táňa 
Pauhofová, Monika Hilmerová, Mária Kráľovičová či Zdena 
Studenková. 

V priestoroch šamorínskej galérie Harmónia sa predsta-
vil svojou druhou samostatnou výstavou 21-ročný študent 
VŠVU v Bratislave Gábor Szűcs. Trinásť najnovších diel 
tohto talentovaného výtvarníka si môžete vzhliadnuť do 17. 
mája v galérii na Veternej ulici

Ján Čikovský

Ďakujeme za zážitok!
V januári sa konala výstava 
Márie Kovalčíkovej-Vilčeko-
vej vo Výstavnej sieni Istvána 
Tallósa Procházku v Šamo-
ríne. O dojmoch z vernisáže 
prekladateľka Ľubica Mázi-
ková autorke výstavy napísa-
la list, ktorý – keďže sa týka 
aj nás Šamorínčanov – zve-
rejníme:  
„Vážená pani Kovalčíková,
minulý štvrtok, 20. 1. 2011 
som mala tú česť zúčastniť 
sa vernisáže Vašich obrazov 
so sprievodným programom 
husľového virtuóza Rastislava 
Šipoša, gitaristu a bluesmana 
Juraja Turteva, gitaristu Kop-
pánya Kovácsa, s recitujúcim 
primátorom Šamorína Gabrie-
lom Bárdosom, anjelskými 
hlasmi detí z Detského spevác-
keho zboru ZUŠ pod vedením 
Imra Németha a slovenskej 
poetky Judity Kaššovicovej. 
Výstava a umelecký večer sa 

konali v Mestskom kultúrnom 
stredisku v Šamoríne. 
Bola som nadšená z celostné-
ho poňatia nádhernej výsta-
vy prinášajúcej prierez Vašej 
tvorby. Bytostne ma oslovila 
maľba na drevo, ktorá bola 
veľmi sugestívna, oživujúca 
zdanlivo „mŕtve drevo“, kto-
ré sa k nám prihováralo ľud-
skou rečou. Umelecký dojem 
z výstavy bol brilantne umoc-
nený hudobnými a lyrickými 
recitátorskými vstupmi spo-
mínaných umelcov, ktoré do 
seba zázračne zapadali, a z 
umelcov vytvárali akoby „jed-
nu zduchovnelú rodinu“.
Ďakujem Vám za tento krás-
ny zážitok, ktorý ste obyva-
teľom Šamorína a nielen im 
sprostredkovali.
S vďakou a úctou
a prianím veľa úspechov vo 
Vašej ďalšej tvorbe

Ing. Máziková, prekladateľka“
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SPRÁVY MESTSKEJ POLÍCIE

• 26. februára o 2.10 hod. 
bolo oznámené, že na 
Hlbokej ul. došlo k ruše-
niu nočného kľudu. Dotyč-
ná osoba bola pod vply-
vom alkoholu, a na miesto 
musela byť privolaná zdra-
votná služba.
• 5. marca o 14.53 hod. bolo 
oznámené, že na Moru-
šovej ul. neznáma osoba 
spaľuje izoláciu z elektric-
kých  káblov. Vzhľadom k 
tomu, že osoba nedokázala 
preukázať svoju totožnosť, 
bola predvedená na OO PZ 
Šamorín. 
• 6. marca o 1.10 hod. bolo 
oznámené, že na Bratislav-
skej ceste pravdepodobne 
horí, pretože  z pivničných 
priestorov budovy vychádza 
dym. Na mieste bolo ziste-
né, že oznámenie sa zakla-
dá na pravde. Na miesto 
boli privolaní požiarnici a 
záchranná zdravotná služ-
ba.
• 9. marca o 20.05 hod. 
bolo oznámené, že na uli-
ci Márie pri škôlke na zemi 
leží neznámy muž. Po prí-
chode na miesto bolo ziste-
né, že na mieste sa nachá-
dza osoba pod vplyvom 
alkoholu. 
• 13. marca o 20.05 hod. 
bolo oznámené, že na 
Pomlejskej ceste za záhrad-
kami pri koľajniciach je 
podozrivý buchot. Po prí-
chode na miesto hliadka 

MsP vykonala kontrolu 
okolia so služobným psom 
a na mieste prichytila 
páchateľa, ktorý rozobe-
ral koľajnice vedúce zo 
Šamorína do Kvetoslavova. 
Páchateľ bol predvedený na 
OO PZ Šamorín.
• 15. marca o 9.35 hod. na 
základe telefonického ozná-
menie hliadka MsP zasaho-
vala na Školskej ulici  na 
detskom ihrisku, kde mla-
diství požívali alkoholické 
nápoje. Bola vykonaná aj 
dychová skúška na alkohol, 
podľa ktorej tri mladistvé 
osoby boli pod vplyvom 
alkoholických nápojov. 
– O 11.00 hod. hliadka rie-
šila na Čilistovskej ul. ven-
čenie psa bez vodidla. 
• 20. marca o 9.00 hod. 
počas hliadkovej služby 
bolo zistené, že v predsieni 
kostola sa nachádzajú žob-
ráci. Nakoľko takéto kona-
nie je v rozpore s VZN č. 
10/2009 o čistote mesta a 
ochrane verejného poriad-
ku, ktoré na území mesta 
Šamorín zakazuje žobra-
nie, bolo vykonané zistenie 
totožnosti, pričom bolo 
zistené, že sa jedná o dve 
osoby rumunskej národ-
nosti. Priestupok bol rieše-
ný s pohovorom.

Telefónne číslo
MsP: 

562 32 70 alebo 159.

Vďaka šamorínskemu Rómskemu občianskemu združeniu 
Papu pracuje v málotriedke v Mliečne a na Základnej škole 
Mateja Bela v Šamoríne umelecká družina. Hodiny hudob-
nej výchovy navštevuje 18 žiakov pod vedením Eugena Lévai-
ho. Hudobné nástroje a noty pre žiakov bezplatne zabezpe-
čilo združenie, ktoré vypracovalo ďalší projekt, aby sa deti 
mohli hudobne vzdelávať v osobitnej, na tento účel slúžiacej 
miestnosti. Verme, že ich projekt bude úspešný.

Nestratili sa ani medzi juniormi
Najmladší športovci zápas-
níckeho klubu Gladiátor 4. a 
5. marca pod vedením pred-
sedu klubu Zoltána Szeilera 
vycestovali do chorvátskej 
Koprivnice. Dozvedeli sme 
sa, že turnaj ako každoroč-
ne, aj tento rok bol na vyso-
kej úrovni. Naši mladí zápas-
níci si mohli preveriť svoje 
kvality. Najlepšie sa darilo 
Erikovi Forgóovi, ktorý 
vybojoval pre Šamorín zlatú 
medailu. 
5. marca vycestovalo druž-
stvo kadetov, aby si vyskú-

šalo štart vo vyššej vekovej 
kategórii vo voľnom štýle 
na Majstrovstvá SR junio-
rov do Prievidze. Kadeti 
dokázali, že sa nestratia 
ani medzi juniormi, a prí-
jemne prekvapili svojimi 
dosiahnutými výsledkami. 
Najlepšie sa darilo Tomá-
šovi Soósovi, ktorý si vybo-
joval titul majstra SR a 
Attilovi Magálymu, ktorý 
získal bronzovú medailu. V 
súťaži družstiev Šamorín-
čania obsadili pekné tretie 
miesto.    (–)  

Mestská polícia v Šamoríne aj touto cestou 
upozorňuje majiteľov osobných automobilov 
v Šamoríne, že najmä z dôvodov dlhodobého 
nedostatku parkovacích miest bolo novelizova-
né VZN č. 10/2009 o čistote mesta a ochrane 
verejného poriadku a to VZN č. 6/2010 kon-
krétne § 3 písm. e, podľa ktorého ak sú vozidlá 
bez používania odstavené na verejných parko-
viskách po dobu dlhšiu ako 30 dní, musia byť 
na výzvu Mestskej polície odstránené do 7 dní. 
V prípade, že tak neučinia, vystavujú sa sankcie 
podľa horeuvedeného VZN.

Mestská polícia Šamorín
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Ocenili mladých športovcov roka 2010

Vo štvrtok 10. marca patrilo 
od 17.00 hod. mestské kul-
túrne stredisko opäť špor-
tovcom, priaznivcom športu, 
rodičom a trénerom. Mladí 
športovci s napätím očaká-
vali, kto získa ceny a darče-
ky komisie športu a mládeže 

pri mestskom zastupiteľstve. 
Galaprogram otvorili mažo-
retky zo Základnej školy 
Mateja Bela, potom vystúpili 
tanečníčky, ktoré sa v Squ-
ash klube pravidelne venujú 
čoraz populárnejšej zum-
be. Následne sa prítomným 
prihovoril primátor Gabriel 
Bárdos, ktorý podčiarkol, 
že mesto je hrdé na svojich 
športovcov, ktorí šíria jeho 
dobré meno po celom sve-
te. Ocenenia mladým špor-
tovcom odovzdali športové 
legendy nášho mesta Milan 
Mazáč, Attila Pinte a Csaba 

Orosz. Osobitnú cenu získal 
Štefan Horváth, reprezen-
tačný tréner zápasníckeho 
klubu Gladiátor. Ocenenie za 
pozdvihnutie a rozvoj šamo-
rínskeho športového života si 
odniesol Ľudovít Méry, ktorý 
bol v rokoch 1960 – 1968 

predsedom zápasníckeho 
klubu, v rokoch 1970 – 1991 
bol členom vedenia Slávie 
a na základe jeho iniciatívy 
bola v rokoch 1972 – 1976 
vybudovaná telocvičňa T-18. 
Galaprogram ukončilo vystú-
penie tanečníkov Strike Dan-
ce Academy.
Ocenení športovci:
Zápasnícky klub Gladiátor: 
Dávid Čech, Nikolas Lakatos, 
Tamás Soós, Denis Čuvara a 
Denis Horváth.
FK Šamorín: Kristian Stru-
halík, Patrik Simsa, Kotrík 
Marko.

Kiokusin karate klub: Peter 
Kerényi, Martin Zvardoň a 
Samuel Pongrácz.
ŠTK tenisový klub: Oliver 
Nagy a družstvo žiačok, 
ktoré tvoria Ema Nagyo-
vá, Daniela Nagyová, Petra 
Papuláková, Lucia Malárová, 
Veronika Takáčová a Laura 
Holotňáková.
FC ŠTK 1914 Šamorín: 
Robert Sármány, Jozef Nagy, 
Gergely Derzsi, Karol Stifter, 
Rajmund Mikus.
Šermiarsky klub: Kitti Bit-

tera, Dávid Végh, Rita Pirk, 
Henrik Egyenes Pörsök a 
Anikó Herbergerová.
Kajak – kanoe klub: Tibor 
Linka – kajak, Kristián 
Virág – kanoe, Tibor Orosz 
– kanoe, Roland Fekete – 
kanoe, Csaba Zalka – kajak.
ŠBK basketbalový klub: 
Sabina Oroszová, Angelika 
Szlamová, Michaela Raková 
– juniorky, Viktória Cséfal-
vay a Júlia Lelkes – 3. miesto 
na krajských majstrovstvách 
mladších žiačok.              (sv)

Každý rok sa v marci koná tradičný Športový galaprogram. Na 
galaprograme sú ocenení mladí športovci, ktorí v uplynulom 
roku podali nadpriemerné športové výkony.

Pre naše basketbalistky sa skončila extraliga žien. Napriek 
tomu, že v stretnutí play-off  s celkom Ružomberka sme 
ťahali za kratší koniec, konečné  siedme miesto je pre šamo-
rínsky basketbal úspechom. Na snímke pri lopte Krajcsovi-
csová, vľavo Sujová 

Ján Čikovský

V marci odštartovala odvetná časť futbalových súťaží. Na 
snímke sme zachytili domáci zápas IV. ligy dorastencov ŠTK 
s rovesníkmi Dunajskej Stredy B.

Ján Čikovský 

TENISOVÝ KLUB ŠTK ŠAMORÍN 
OD 1. MÁJA 2011 USPORIADA DVOJMESAČNÝ 

TENISOVÝ KURZ PRE DETI V PREDŠKOLSKOM 
VEKU OD 4 DO 6 ROKOV. BLIŽŠIE INFORMÁCIE NA 

TEL. Č. 0908 745 247 ALEBO NA ADRESE: 
briskamichal@centrum.sk

Zumba predstavenie

Športovci, rodičia a tréneri na športovom galaprograme



13. februára 2011 sa naro-
dila Michaela Potančoko-
vá, 22. februára Krištof 
Vonyik, 25. februára Abigél 
Magyarics a Michal Suro-
viak, 1. marca Máté Kmot-
rík a Karol Andrej Kardoš, 
2. marca Brigita Göncz, 
10. marca Mia Straková, 
11. marca Áron Bittera, 
15. marca Mária Rigová, 
16. marca Jakub Gelačák 
a Jakub Greňa, 19. marca 
Kristóf Ferenczi.
Veľa šťastia, novorodenci!

NARODENIA

23. februára 2011 zomrel vo 
veku 34 rokov Marián Fin-
ka, 28. februára vo veku 54 
rokov Ladislav Szűcs a vo 
veku 61 rokov Jozef Želov-
ka, 5. marca vo veku 63 
rokov Marta Gossányiová, 
15. marca vo veku 64 rokov 
Vladimír Cabadaj a vo veku 
72 rokov Imrich Soós.
Česť ich pamiatke!

ÚMRTIA

MESTSKÉ KULTÚRNE STREDISKO

•  19. apríl – Vernisáž výstavy EUPHORIA 
– 18.00 hod. – výstava sklenených diel 
umelkyne Izabel Ješ – výstava potrvá do 
8. mája 

•  27. apríl – Ilúzia – divadelné predstavenie 
OZ Teátrum – 19.00

Stále programy
Pondelok a štvrtok: Etka-joga (v maďar-
skom jazyku) od 18.30 do 20.00 hod. v 
miestnosti č. 216 
Piatok: Joga (v slovenskom jazyku) od 
18.30 do 20.00 hod. v miestnosti č. 216
Kontakty:
Veterná ulica 8, 931 01 Šamorín
Tel. č.: 031 562 22 41, Fax: 031 562 33 22 
Pokladňa: 0650 409 566, v pracovných 
dňoch od 16.00 do 19.00 hod. 
e-mail: msks@mskssamorin.sk
www.mskssamorin.sk
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NAŠI JUBILANTI

Veľa zdravia, šťastia, lásky 
a porozumenia prajeme 
tým občanom, ktorí v apríli 
dovŕšia 70., 75., 80., 85., 
86. a viac rokov života: 
Šarolta Iványová, Margita 
Zelinková, Margita Šimíko-
vá, Viktor Višvader, Viola 
Répásiová, Jarmila Dlugo-
šová, Juliana Vargová, Ján 
Hideghéty, Václav Šimík, 
Gizela Domsitzová, Eugen 
Lévai, Juraj Szabó, Irena 
Lasanová, Alžbeta Drobná, 
Vojtech Ferenczi, Lukáš 
Mandák, Helena Bartalová, 
Terézia Baráthová, Rozália 
Kovácsová, Rozália Krčeko-
vá, György István Vo nyik, 
Juliana Tóthová, Lenka Pan-
dová, Veronika Lukovičová, 
Alžbeta Ellenbacherová, 
Helena Horváthová, Alžbe-
ta Horváthová, Jozef Mol-
nár, Alexander Konrád.    

•  Opatrím dve deti v Čilistove v peknom 
prostredí. Hovoríme aj maďarsky. 
Tel.: 0907 880 860

DROBNÝ INZERÁT

• 11.4.2011 – 20.4.2011 od pondelka do 
stredy. Tvorivé dielne: Výroba veľkonoč-
ných dekorácií z polystyrénu, umelej 
hmoty servítkovou metódou. 
• 13.4.2011 streda o 10.00 hod. prednáška 
MUDr. Doležalová, Téma: voľná diskusia
• od 22.4. do 26.4.2011 piatok – utorok
MC je zatvorené počas veľkonočných sviat-
kov.
Otvárame opäť v stredu 27.4.2011
• 23.4.2011 sobota o 15.00 hod. Veľká noc 
s hotelom Kormorán. Tvorivé dielne a hľa-
danie veľkonočných vajíčok v areáli hotela 
Kormorán spojené s predstavením divadel-
níkov z MaKiLe. Vstupné: 1 € 

•  13. apríl – Medzinárodný koncert a výstava 
pedagógov

•  5. máj – Deja vu a László Jakubecz džezovo-
-literárny večer

•  14. máj – Komorný súbor Harmonia Classica
Začiatok: 18.00 hod.
Miesto konania: koncertná sála školy

Poďakovanie
Ďakujeme spolupracovníkom bratislav-
skej 1. neurológie, susedom, priateľom, 
známym a každému, kto sa prišiel roz-
lúčiť 28. februára 2011 na šamorínsky 
cintorín s mojím synom,
Marianom Finkom, 
ktorý náhle zomrel vo veku 34 rokov.
Ďakujeme za kvety a úprimné slová 
sústrasti!
Smútiaca matka a súrodenci: 
Erika a Vlado 

Šamorín a okolie – mesačník Mestského zastupiteľstva v Šamoríne. Vydáva: Mestské zastupiteľstvo. Za vydanie zodpovedá: Gabriel Bárdos, primátor mesta 
(tel.: 5900 418).  Redaktorka: Helena Tóthová. Manažér a grafická úprava: Koppány Kovács. Jazyková úprava: Eszter K. Cséfalvay. 
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11. marca 2011 Tímea Bár-
dos a István Posztós, 26. 
marca Edita Vágayová a 
Richard Stolár.
Gratulujeme! 

UZAVRELI MANŽELSTVO

ZÁKLADNÁ UMELECKÁ ŠKOLA 
ŠTEFANA NÉMETHA-ŠAMORÍNSKEHO

Gymnázium Milana Rastislava Štefánika v 
Šamoríne má zámer prenajať priestory fut-
balového ihriska. 
Bližšie info na www.gymmrssam.sk

KATOLÍCKY KOSTOL
21. apríl, Zelený štvrtok – 19.30 Svätá omša 
na pamiatku Pánovej večere
22. apríl, Veľký piatok – 17.00 Slávenie utr-
penia a smrti Pána, 19.30 Pobožnosť krížovej 
cesty v centre mesta
23. apríl, Biela sobota –  9.00 – 19.00 Adorácia 
pri Božom hrobe, 21.30 Veľkonočná vigília
24. apríl, Veľkonočná nedeľa Pánovho zmŕt-
vychvstania – 9.30 Svätá omša
25. apríl, Veľkonočný pondelok – 9.30 Svätá 
omša

EVANJELICKÝ KOSTOL
20. apríl – 18.00 Pôstna večiereň v zborovej 
miestnosti
22. apríl, Veľký piatok – 8.30 Pašie, 9.30 
Večera Pánova
24. apríl, 1. slávnosť veľkonočná – 8.30 Sláv-
nostné služby Božie, 9.30 Večera Pánova
25. apríl, 2. slávnosť veľkonočná – 9.00 Služ-
by Božie

VEĽKONOČNÉ BOHOSLUŽBY



Redakcia nezodpovedá za obsah a jazykovú úpravu inzerátov.     A hirdetések tartalmi és nyelvtani helyességéért szerkesztőségünk nem vállal felelősséget.

Sčítanie ľudu je udalosťou roka, uskutoční 
sa 21. mája. Koná sa každých desať rokov, 
tento rok prvýkrát v celej Európskej únii. Je 
to štatistické zisťovanie, ktoré ovplyvňuje 
naše nasledujúce desaťročie. Preto si musí-
me uvedomiť jeho význam a uviesť všetky skutočnosti poctivo a pravdivo, aby sme o našej spoločnosti mali spoľahlivé informácie. 

Sčítacie hárky sú anonymné, preto každý slobodne môže priznať napríklad príslušnosť k akejkoľvek národnostnej menšine, môže uviesť svoj materinský jazyk a 
viazanosť k akejkoľvek kultúre. Je to náš spoločný záujem, aby Slovensko zostalo kultúrne i jazykovo pestré a bohaté. Buďte preto úprimní k sebe a slobodní v prejave!

S každým sa ráta! 
O sčítaní ľudu sa môžete informovať na e-mailovej adrese nepszamlalas2011@gmail.com 

a na webovej stránke www.nepszamlalas2011.sk. 

Sčítanie ľudu je udalosťou roka, uskutoční sa 21. mája. Koná sa každých desať rokov, 
tento rok prvýkrát v celej Európskej únii. Je to štatistické zisťovanie, ktoré ovplyvňuje 
naše nasledujúce desaťročie. Preto si musíme uvedomiť jeho význam a uviesť všetky 
skutočnosti poctivo a pravdivo, aby sme o našej spoločnosti mali spoľahlivé informácie. 



Redakcia nezodpovedá za obsah a jazykovú úpravu inzerátov.     A hirdetések tartalmi és nyelvtani helyességéért szerkesztőségünk nem vállal felelősséget.
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